
Estimados Ciudadanos  
del Condado de Yamhill, 
 

Como Alguacil del Condado de Yamhill, 

estoy muy preocupado por la crisis en 

nuestro condado llamada Metanfetamina.  

Este folleto esta diseñado para incremen-

tar el conocimiento de los ciudadanos como 

usted y su participación.  

 

Aunque los retos son inmensos, tengo la 

confianza de que prevaleceremos y tomare-

mos la crisis bajo control.  Esto se logrará 

con una autoridad policíaca más agresiva, 

legislación, educación, prevención, trata-

miento y lo más importante, participación 

de los ciudadanos.    

 

Le doy las gracias por su compromiso en 

ayudar a mantener al Condado de Yamhill 

en un lugar seguro para vivir, trabajar y 

criar a nuestras familias.  
 

Jack Crabtree Alguacil   

QUE DOCUMENTAR Y COMO  
REPORTAR INCIDENTES 

PARA MÁS INFORMACIÓN:   
 
C ONDADO DE Y AMH I LL  
OFIC INA DEL ALGUACIL 
( 503 )  434 -7506  
 
EQUIPO INTERAGENCIA DE DROGAS 
DEL CONDADO DE YAMHILL 
LÍNEA DE AVISO  
(503) 472-6565 
(800) 577-1707 

Si hay actividad notable en una casa que 
se sospecha hay metanfetaminas (meth), 
usted debe documentar lo que usted ve.  
Anote la fecha y la hora, provea la descrip-
ción del vehiculo (número de placa), el nú-
mero y descripción de las personas, el tipo 
de actividad y cuando termina.   Recuerde 
documentar exactamente lo que observa, 
no lo que usted piensa esta pasando. 
 
Una vez que usted haya acumulado infor-
mación para reportar, comuníquese con la 
agencia de autoridad policial.  
 

Llame siempre  al 911 si usted cree que 

alguien está en peligro o si se esta come-

tiendo un crimen.   
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M c M i n n v i l l e ,  O R  9 71 2 8  
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LÍNEA DE AVISO DE DROGAS  
503.472.6565 
800.577.1707 

 E  I N F O R M A C I Ó N   
GUÍA DE RECURSOS 

  OFICINA DEL ALGUACIL 
DEL CONDADO DE YAMHILL 
JACK CRABTREE ALGUACIL 

Translation courtesy of: 
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¿Qué  Debo  Hacer?  
Hay acciones que usted como ciudadano particular puede 
tomar para asegurar que la fabricación de metanfetaminas 
no este ocurriendo en su vecindario.   Los vendedores de 
drogas y los fabricantes de metanfetaminas tienen hábitos 
comunes que se observan fácilmente.  Si usted observa 
una combinación de estas actividades, reporte sus preocu-
paciones inmediatamente a la policía local o a la oficinal 
del alguacil. No enfrente a sus vecinos son sus sospechas o 
entre a un lugar que pudiera ser un laboratorio.  

M ETH:  
¿Q UÉ E S?  
 

Metanfetamina, CSA Schedule II, es un potente 
estimulante del sistema nervioso central. Meth se 
fuma, inhala, inyecta o se ingiere oralmente.  Los 
que usan meth le llaman “crank” “speed” “cristal” 
y “ice”.  Las señales del uso del meth incluyen 
pupilas dilatadas, sudoración, boca seca,  piel 
rojiza, convulsiones.  El consumidor de Metanfe-
taminas puede también exhibir un comporta-
miento agresivo y sicótico, irritabilidad, ansiedad, 
paranoia y alucinaciones auditivas.  También hay 
ilimitados efectos a largo plazo que se atribuyen a 
la metanfetamina incluyendo daño neurológico y 
cardíaco.  
 

¿Q UÉ E S L O Q UE  
N ECES I TO  S ABER?  
 

El tráfico y la producción de la metanfetamina es 
peligroso, no solo para el consumidor, pero para 
aquellos que están alrededor del lugar de produc-
ción. Las prácticas imprudentes de los inexpertos 
operadores de laboratorios clandestinos de me-
tanfetaminas pueden resultar en explosiones e 
incendios que no solo pueden lesionar al operador 
del laboratorio y asociados, sino a transeúntes 
inocentes, vecinos, oficiales de policía y bomberos 
quienes entran en contacto con un laboratorio.  
Además de los peligros de un laboratorio de 
meth, la violencia entre los vendedores de droga 
agrega a la amenaza en general a cualquier ve-
cindario o comunidad.   

¿ Q U É  E S  U N   
LABORATORIO CLANDESTINO? 
 

• Muchos envases y botellas vacías de 
remedios contra el resfrío  que con-
tienen efedrina o seudo-efedrina.  

 
 

• Frascos que contienen líquidos cla-
ros con un residuo blanco o rojo en el 
fondo. 

 
 

• Frascos etiquetados conteniendo 
yodo o con cristales oscuros, brillan-
tes, morado metálico. 

 
 

• Filtros de café que contienen una 
sustancia pastosa blanca,  un resi-
duo rojo oscuro, o cristales blancos 
brillantes y pequeños.  

 
 

• Botellas con etiquetas de acido sul-
fúrico, muriático o clorhídrico. 

  
• Botellas o frascos con mangueras.  
 
• Ollas de cristal o sartenes con resi-

duo blanco. 
 
 

•  Una gran cantidad inusual de botes 
de combustible, disolvente, acetona, 
lejía y limpia caños que contengan 
acido muriático. 

 
 

• Gran cantidad de baterías de litio, 
especialmente si están desbarata-
das.  

 
 

• Cinta metálica de color plateada o 
gris (en pedazos) guardada en aceite 
o kerosén.  

 
 

• Tanques de propano con válvulas 
que se han puesto azul.  

 

 
SEÑALES DE UN  
LABORATORIO METH 
 

Cualquier actividad puede o no 
puede ser prueba de que la venta 
de drogas o la fabricación de me-
tanfetaminas esta ocurriendo.  Sin 
embargo, una combinación de lo 
siguiente puede ser una razón de 
preocupación:   
 
•Visitantes frecuentes a todas 
horas del día o la noche. 
 
•Los ocupantes parecen desemplea-
dos, pero parecen tener suficiente 
dinero y pagan sus facturas con 
dinero en efectivo. 
 
•Excesivas medidas de seguridad o 
anuncios que indican 
“PROPIEDAD PRIVADA” o 
“CUIDADO CON EL PERRO”, re-
jas, arbustos y árboles grandes.  
 
•Las ventanas están cubiertas o las 
cortinas siempre están cerradas.  
 
•Olor a químicos que vienen de la 
casa, basura o edificios adjuntos. 
 
•La basura contiene numerosas 
botellas, embases y materiales co-
mo los que se muestran en este 
folleto. 
 
•Los ocupantes salen afuera de la 
casa para fumar. 
 
•Filtros de café, sabanas, u otro 
material manchadas por filtrar 
fósforo rojo u otro químico.  
 
•Evidencia de estar tirando desper-
dicios químicos (Ej.: fosa para que-
mar o partes muertas en el jardín. 

 
 


